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Una storia che dura da 70 anni

Paretimilano
A 70-years history
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Paretimilano / Habitat

Paretimilano è un marchio italiano nato dall’ 
esperienza settantennale della famiglia Romano 
nel settore della lavorazione dei metalli.

Oggi è una realtà indipendente, autonoma nella 
gest ione, progettazione e produzione di 
paretidivisorie e porte di design per interni. I profili 
utilizzati per la realizzazione delle pareti da ufficio 
sono di proprietà esclusiva di Allutek S.r.l., l’azienda 
che detiene e gestisce il marchio Paretimilano.

Grazie a questa struttura integrata, la famiglia 
Romano guida un’impresa dinamica e profonda-
mente radicata nel know-how tecnico e nella 
qualità del design italiano.

Paretimilano is an Italian brand born from the 
Romano family’s seventy years of experience in the 
metalworking industry.

Today it is an independent entity, fully autonomous 
in the management, design, and production of 
interior partition walls and designer doors. The 
profiles used in the construction of office partitions 
are the exclusive property of Allutek S.r.l., the 
company that owns and manages the Paretimilano 
brand.

Thanks to this integrated structure, the Romano 
family leads a dynamic enterprise deeply rooted in 
technical know-how and the quality of Italian 
design.
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Habitat
Innovazione e personalizzazione Innovation and customization

Habitat è l’espressione della visione Paretimilano 
sull’abitare contemporaneo, un ampliamento 
dell’offerta aziendale che affianca ai sistemi di 
pareti divisorie una collezione di porte di design per 
la casa e per ambienti affini in ambito residenziale, 
hospitality e contract.

Alla base vi sono ricerca tecnica, qualità costruttiva 
e capacità di interpretare lo spazio come un insieme 
coerente, dove pareti, porte e componenti 
dialogano mantenendo continuità formale e 
prestazionale. 

Linee essenziali e ampia personalizzazione materica 
e cromatica definiscono un linguaggio sobrio, in cui 
la porta assume un ruolo centrale, concepita come 
elemento architettonico capace di valorizzare lo 
spazio, accompagnare il progetto e durare nel 
tempo.

Habitat è una visione dedicata a chi disegna spazi 
con consapevolezza, dove ogni dettaglio trova il 
proprio posto donando equilibrio.

Habitat is the expression of Paretimilano's vision of 
contemporary living, an expansion of the company's 
offerings that complements partition-wall systems 
with a collection of interior design doors for the 
home and related spaces in residential, hospitality, 
and contract settings.

The foundation is technical research, construction 
quality, and the ability to interpret space as a 
coherent whole, where walls, doors, and 
components interact while maintaining formal and 
performance continuity.

Elegant lines and extensive material and color 
customization define a sober language, in which the 
door plays a central role, conceived as an 
architectural element capable of enhancing the 
space, accompanying the project, and lasting over 
time.

Habitat is a vision dedicated to those who design 
spaces with awareness, where every detail finds its 
place, creating balance.



Qualità, controllo, personalizzazione

Paretimilano dispone di un proprio stabilimento 
di produzione in Abruzzo, nel cuore dell’Italia, 
dove si svolgono tutte le fasi di progettazione e 
lavorazione.

L’ampia superficie produttiva consente non solo un 
elevato controllo qualitativo, ma anche la massima 
flessibilità in termini di personalizzazione.

Le pareti per ufficio, sviluppate internamente, 
possono essere adattate a qualunque contesto 
progettuale, sia nelle misure che nelle finiture: 
dalle ossidazioni alle colorazioni dei profili, fino 
agli accessori come maniglie e serrature, tutto è 
pensato per soddisfare le richieste più esigenti di 
interior designer e committenti.

In-House

Paretimilano has its own production facility in 
Abruzzo, in the heart of Italy, where all design and 
manufacturing phases are carried out.

The large production area ensures not only a high 
level of quality control but also maximum flexibility 
in terms of customization.

The office partition systems, entirely developed 
in-house, can be adapted to any design context, 
both in dimensions and finishes: from anodized to 
painted profiles, and from colors to accessories such 
as handles and locks—every detail is conceived to 
meet the most demanding requirements of interior 
designers and clients.

Quality, control, customization
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Headquarter
Atri (TE)

Una posizione strategica, 
al centro dell’Italia

Lo stabilimento produttivo di Allutek ha sede a 
Pineto, in Abruzzo, una posizione centrale che 
garantisce un accesso privilegiato alle principali 
arterie di collegamento del Paese. 

Situata nei pressi dell’autostrada A14 (Adriatica) 
e ben connessa con l’A24 (Roma–Teramo) e 
l’A25 (Torano–Pescara), Allutek può raggiungere 
con rapidità ed efficienza ogni area del territorio 
nazionale. 

Location
A strategic location in the 
heart of Italy

Showroom
Milano
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Questa posizione strategica, unita alla produzione 
interna, consente a Paretimilano di garantire tempi 
di risposta rapidi, personalizzazione e un controllo 
diretto della qualità, offrendo sempre un servizio 
puntuale ed efficiente a progettisti e clienti in tutta
Italia.

The Allutek production plant is located in Abruzzo, a 
central position that guarantees privileged access 
to the main connecting arteries of the country.

Located near the A14 (Adriatica) motorway and 
well connected to the A24 (Rome–Teramo) and the 
A25 (Torano–Pescara), Allutek can quickly and 
efficiently reach every area of the national territory.

This strategic position, combined with in-house 
production, allows Paretimilano to guarantee 
rapidresponse times, customization and direct 
quality control, always offering a punctual and 
efficient service to designers and customers 
throughout Italy.
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PORTA VOLTA 
Porta battente e bilico, anta tutto vetro  / Hinged door fully glazed leaf 

Indice / Index
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Indice / Index

ALLUMINIO E VETRO 
Anodizzati, Sublimati, Verniciati, Vetro / Anodized, Sublimated, Varnished, Glass 116

PORTA VOLTA 
Porta scorrevole, anta tutto vetro, binario esterno  / Sliding door, fully glazed leaf, external track frame

PORTA ROMANA anta + fisso
Porta scorrevole doppia anta tutto vetro + lato fisso / Double sliding door, fully glazed leaves + fixed side

PORTA VITTORIA binario incassato
Porta scorrevole a 2-3-4 binari, anta in vetro intelaiata / 2-3-4 way sliding door, framed glass leaf, recessed track

PORTA VENEZIA 
Porta scorrevole, anta intelaiata + parete fissa + listelli / Sliding door, framed leaf + partition wall + slats

PORTA LODOVICA 
Porta scorrevole interno muro, anta in vetro intelaiata / Sliding pocket door, framed glass leaf

56

60
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68
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PORTA VITTORIA binario esterno
Porta scorrevole a 2-3-4 binari, anta in vetro intelaiata / 2-3-4 way sliding door, framed glass leaf, external track 

78

PORTA LODOVICA 
Porta battente con imbotte, anta in vetro intelaiata / Hinged door with perimeter frame, framed glass leaf

PORTA MAGENTA raso muro
Porta battente, anta in vetro intelaiata raso muro / Hinged door, flush-to-wall framed glass leaf 20

30

PORTA SEMPIONE raso muro
Porta battente raso muro, anta cieca / Concealed hinged door with blind leaf 36

PORTA SEMPIONE bilico
Porta pivotante anta cieca / Pivot door with blind leaf 42

PORTA TICINESE impacchettabile
Parete impacchettabile con modulo porta / Folding wall with door module 106

PORTE A BATTENTE / HINGED DOORS

PORTE SCORREVOLI / SLIDING DOORS

FINITURE / FINISHES

PORTE A LIBRO / FOLDING DOORS
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PORTA VOLTA
battente

PORTA VOLTA, MAGENTA, LODOVICA,
E SEMPIONE 
Porte a battente
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PORTA VOLTA bilico / battente

Pivot / hinged door fully glazed leafPorta tutto vetro 

Finitura Maniglie e cerniere / Handles and Hinges Finish

Cromo Satinato Vetro Trasparente

Finitura Vetro / Glass Finish

Paretimilano / Habitat

Volta è la porta in vetro dal design minimale ed essenziale, 
pensata per chi cerca massima leggerezza e trasparenza. 
L’assenza di telaio e il raffinato bordo lucido perimetrale 
valorizzano la luminosità degli ambienti, creando un effetto 
visivo elegante e contemporaneo.

Disponibile nelle versioni a battente o a bilico con maniglione 
dotato di serratura a pavimento, può essere configurata anche 
con cerniere a filo per un’estetica ancora più pulita.

Ampia la scelta di finiture in vetro, tra cui il sofisticato vetro 
fumé, ideale per chi desidera uno stile ricercato e moderno.

Su richiesta, l’anta può essere personalizzata con serigrafie e 
disegni esclusivi.

Volta is a minimalist, fully glazed door designed for those who 
appreciate lightness and transparency.  The absence of a frame 
and the polished glass edge enhance the brightness of any 
space, creating a refined and contemporary visual effect.

Available in hinged or pivot versions with a pull handle 
featuring a floor lock, it can also be configured with flush 
hinges for an even cleaner aesthetic.

A wide range of glass finishes is available, including the 
sophisticated smoked glass perfect for a sleek and modern 
aesthetic.

Upon request, the glass panel can be customized with 
exclusive screen-printed designs.

Bronzo
Vetro Satinato
Chiaro

Vetro Stopsol
Bronzo

Porta Volta tutto vetro in cristallo fumè e maniglione con serratura 
a pavimento. 
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Porta Volta

Volta door all glass in smoked crystal and handle with floor lock.
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Particolare maniglione 35 x 35 mm h.2200 mm; 
sistema di chiusura a pavimento;

Detail of handle 35 x 35 mm h.2200 mm;
floor locking system;

 Porta Volta

serratura solo chiave. lock with key only.



Porta Volta versione satinata con serigrafia personalizzata 
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Satin-finished Volta door with personalised screen printing 
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Porta Volta

Dettaglio tasca orizzontale con leva ’’Kubo’’ e nottolino;  Horizontal lock block detail with ’’Kubo’’ lever and latch;
cerniera laterale apertura max. 180°. Side hinge max. opening 180°.
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17

Porta Volta
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Porta Volta nella versione con finitura vetro  
Stopsol bronzo

Volta door in the glass finish version
Bronze Stopsol

Porta Volta
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Finitura Vetro / Glass Finish

PORTA MAGENTA raso muro

Magenta è la porta a battente in vetro con telaio in alluminio 
che si distingue per il suo design semplice e minimale. 

L’anta, costituita da profili orizzontali di appena 39 mm e da 
montanti verticali di appena 16 mm, insieme alle cerniere a 
pavimento di dimensioni anch’esse ridotte, si integra con 
discrezione in qualsiasi ambiente, valorizzando sia gli spazi 
classici che quelli moderni.

Progettata su misura per soluzioni filo muro, Magenta offre 
un’estetica pulita e contemporanea, garantendo al tempo 
stesso resistenza e durabilità grazie alla robusta struttura in 
alluminio.

Essenziale e versatile, si adatta perfettamente a contesti 
residenziali e professionali, offrendo una soluzione elegante 
che mette in dialogo architettura e funzionalità.

Porta battente raso muro, anta in 
vetro intelaiata 

Hinged door with flush-to-wall  
framed glass leaf 

Magenta is the glass hinged door with an aluminum frame that 
stands out for its simple and minimal design. 

The door, made up of horizontal profiles of just 39 mm and 
vertical uprights of just 16 mm, together with the floor hinges 
of equally small dimensions, integrates discreetly into any 
environment, enhancing both classic and modern spaces. 

Custom designed for flush-to-wall solutions, Magenta offers a 
clean and contemporary aesthetic, while ensuring resistance 
and durability thanks to the sturdy aluminum structure. 

Essential and versatile, it adapts perfectly to residential and 
professional contexts, offering an elegant solution that brings 
architecture and functionality into dialogue.

Vetro Trasparente
Chiaro

Brased
Lingotto Ultra BDNG11

Ral
8014 Opaco
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Porta Magenta
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Porta Magenta

Porta Magenta vetro intelaiata, vista lato a tirare; Magenta framed glass door, pull side view;
Maniglia ’’Linea’’ con serratura Patent.  Linea handle with Patent door lock.
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Particolare cerniera a scomparsa apertura 120° Detail of concealed hinge opening 120°

Porta Magenta

Porta Magenta con profilo inferiore da 39 mm per cerniera a scomparsa. Magenta door with 39 mm lower profile for concealed hinge.
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Finitura Ral 8014 Opaco. Ral 8014  Matt Finish.
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Porta Magenta anta in vetro intelaiata, vista lato a spingere; Magenta glass door, framed leaf push side view; 

Paretimilano / Habitat
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Porta Magenta
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A sinistra e al centro: porta Magenta con sistema ‘’Doga’’;
A destra, porta Lodovica con imbotte e sistema ‘’Doga’’;

Left and center: view of Magenta door with ‘’Doga’’ system;
Right side: view of Lodovica door with jambs and ‘’Doga’’ system;

Porta Magenta - Lodovica

Finitura Brased Ruggine Ultra. Brased Ruggine Ultra finish.
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Hinged door with intrados casing
framed glass leaf

Porta battente con imbotte, anta 
in vetro intelaiata 

PORTA LODOVICA

Finitura / Finishing

Velvet
Grigio Fumo Normal

Paretimilano / Habitat

Finitura Vetro / Glass Finish

Lodovica risalta per il suo stile raffinato e contemporaneo: una 
porta battente con imbotte, caratterizzata da un'anta in vetro 
intelaiata su cui spiccano eleganti listelli verticali decorativi, 
applicati direttamente sul vetro.

Questi listelli sono disponibili in numerose finiture, tra cui 
l’esclusiva finitura effetto legno, che dona alla porta un aspetto 
caldo e materico, perfettamente equilibrato tra tradizione 
artigianale e tecnologia moderna.

Il design è ulteriormente valorizzato dal blocco maniglia 
integrato, con micro serratura incassata nel telaio. Il sistema di 
chiusura è composto da un discreto foro-rostro dal profilo 
minimale, privo di ferramenta a vista, per un’estetica 
essenziale e pulita.

Il risultato è una porta di design che arreda, capace di adattarsi 
con eleganza sia agli interni più moderni che agli ambienti più 
caldi e accoglienti.

Lodovica stands out for its refined and contemporary style: a 
swing door with intrados, characterized by a framed glass door 
on which elegant decorative vertical strips stand out, applied 
directly to the glass.

These strips are available in numerous finishes, including the 
exclusive wood-effect finish, which gives the door a warm and 
material appearance, perfectly balanced between artisan 
tradition and modern technology.

The design is further enhanced by the integrated handle block, 
with a micro lock embedded in the frame. The locking system is 
composed of a discreet hole-rostrum with a minimal profile, 
without visible hardware, for an essential and clean aesthetic.

The result is a designer door that furnishes, capable of 
adapting elegantly to both the most modern interiors and the 
warmest and most welcoming environments.

Vetro Trasparente
Chiaro
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Porta Lodovica
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Porta Lodovica

Porta Lodovica intelaiata con sistema Doga
a listelli verticali.

Lodovica door framed leaf with Doga system
with vertical slats.
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M 100 sharePorta Lodovica

Porta Lodovica intelaiata con sistema doga a listelli verticali;
particolare blocco maniglia orizzontale con leva ‘’Linea’’ e nottolino;  

serratura nascosta con scrocco magnetico a filo telaio, design essenziale.

Lodovica door framed with ’’doga’’ system of vertical slats;
detail of the horizontal handle block with ‘’Linea’’ lever and latch;
hidden lock with magnetic latch flush with the frame, essential design.
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Flush-to-wall door with solid leaf Porta raso muro anta cieca

Paretimilano / Habitat

PORTA SEMPIONE raso muro

La porta Sempione raso muro è progettata per scomparire 
visivamente sulla superficie della parete, garantendo 
continuità estetica e pulizia formale. 

Il pannello dell’anta, in tamburato da 50 mm, offre solidità e 
leggerezza strutturale, rendendola ideale anche per 
applicazioni particolari.

Disponibile sia al grezzo, pronta per essere verniciata, sia 
laccata nei colori RAL, la porta è pensata per adattarsi 
perfettamente a qualsiasi progetto d’interni, dal più essenziale 
al più decorativo.

La superficie dell’anta è verniciabile e compatibile con 
l’applicazione di carta da parati, pannelli acustici o finiture 
speciali, permettendo la massima personalizzazione. 

È la scelta ideale per chi desidera una porta invisibile ma 
performante, in grado di integrarsi con discrezione nei contesti 
architettonici più ricercati.

The Sempione flush-to-wall door is designed to visually blend 
into the wall surface, ensuring aesthetic continuity and a clean, 
minimalist look. 

The door panel, in 50 mm honeycomb core, offers structural 
solidity and lightness, making it ideal for specifics applications. 

Available both unfinished, ready to be painted, and lacquered 
in RAL colors, the door is designed to adapt perfectly to any 
interior design project, from the most essential to the most 
decorative. 

The surface of the door is paintable and compatible with the 
application of wallpaper, acoustic panels or special finishes, 
allowing maximum customization. 

It is the ideal choice for those who want an invisible but high-
performance door, capable of integrating discreetly into the 
most sophisticated architectural contexts.

Carta murale
effetto vernice pennellata 

Decoro anta / Door leaf decorFinitura anta grezza / Door leaf raw finish

colore Ral 1035 - 1019

Cementite 
colore bianco
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Porta Sempione raso muro
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Porta Sempione raso muro

Porta Sempione rasomuro; Sempione flush-to-wall door 
Finitura in carta murale su anta grezza; Wallpaper on raw door leaf finish;
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Particolare maniglia ‘’Linea’ e serratura magnetica; Detail of ‘’Linea’’ handle and magnetic lock;
Carta murale effetto pennellato applicata su anta in cementite. Wallpaper applied on the cementite raw door, brushstroke effect .
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Porta Sempione raso muro
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Door with pivot systemPorta con sistema pivot

Finitura Maniglione / Handle Finish

Black edition

Finitura / Finishing

RAL 9010 opaco

Paretimilano / Habitat

Sempione è una porta girevole dallo stile scultoreo, 
caratterizzata da un sistema pivot con cerniere a scomparsa 
posizionate sul lato superiore e inferiore. 

Il suo asse di rotazione, volutamente decentrato, ne esalta il 
movimento: un semplice tocco sul maniglione è sufficiente per 
aprirla o chiuderla con estrema leggerezza, anche nelle 
versioni di grandi dimensioni.

La porta è costituita da un pannello in tamburato con spessore 
50 mm, per garantire robustezza e qualità percepita, pur 
mantenendo un aspetto leggero e sofisticato.

A porta chiusa, Sempione si integra perfettamente con la 
parete, risultando quasi invisibile. Aperta, si trasforma in un 
elemento dinamico e scenografico, dal forte impatto visivo. 

Disponibile con finitura laccata in tutti i colori della gamma 
RAL, è una soluzione architettonica che unisce funzionalità e 
arte del movimento.

Oltre alla versione con pannello tamburato, Sempione è 
disponibile anche nella variante intelaiata in alluminio e vetro, 
ideale per valorizzare la trasparenza degli ambienti 
mantenendo inalterata l'eleganza del sistema pivot.

PORTA SEMPIONE bilico

Sempione is a sculptural pivot door featuring a system with 
concealed hinges positioned at the top and bottom.

Its deliberately off-center axis of rotation enhances its 
movement: a simple touch on the handle is all it takes to open 
or close it with effortless ease, even in large-scale versions.

The door consists of a 50 mm thick hollow-core panel, 
ensuring sturdiness and a premium feel while maintaining a 
light, sophisticated appearance.

When closed, Sempione integrates seamlessly with the wall, 
becoming virtually invisible. When open, it transforms into a 
dynamic, dramatic feature with strong visual impact.

Available in a lacquered finish across the entire RAL color 
range, it is an architectural solution that combines functionality 
with the art of movement.

In addition to the hollow-core panel version, Sempione is also 
available with an aluminum and glass framed version, an ideal 
choice for highlighting the transparency of a space while 
preserving the elegance of the pivot system.

Ral K9005
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Porta Sempione bilico
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Porta Sempione con maniglione r35 mm h.1250 mm, black edition;   
sistema di chiusura a pavimento, serratura chiave-nottolino;

Sempione door with pull handle r35 mm h.1250 mm,black edition;
floor locking system, lock with key-latch;

Porta sempione bilico

Pannello laccato Ral 9010. Laquered panel Ral 9010.
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Porta Sempione bilico

Particolare porta Sempione chiusa; Detail of the closed Sempione door;
Maniglione r35 h.1250 mm. Pull handle r35 h.1250 mm.
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Porta Sempione a bilico con anta intelaiata; 
profilo anta inferiore da 39 mm;

Finitura black edition.

Sempione pivot door with framed leaf. 
lower 39 mm door leaf profile; 
Black edition finish.
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Porta Sempione  intelaiata a bilico 
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Particolare cerniera pivotante apertura 180° Detail of pivotal hinge opening 180°

Paretimilano / Habitat
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Porta Sempione con profilo inferiore da 39 mm per cerniera pivotante. Sempione door with 39 mm lower profile for pivotal hinge.

Porta Sempione   intelaiata a bilico 

Maniglia ‘’elle’’. ‘’Elle’’ handle.
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Porta Sempione   intelaiata a bilico 

Porta Sempione a bilico con anta intelaiata; 
Profilo anta inferiore da 39 mm,e vetro grigio cannettato;

Finitura black edition Ral 9005 opaco.

Sempione pivot door with framed leave. 
Lower 39 mm leaf profile and grey fluted glass; 
Ral 9005 Opaco, Black edition finish.
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PORTA VOLTA, ROMANA, LODOVICA,
VITTORIA E VENEZIA  
Porte scorrevoli
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Sliding door fully glazed leaf
Wall-mounted track
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Porta tutto vetro binario esterno 
muro

Finitura / Finishing

Brased
Lingotto Fine

Paretimilano / Habitat

Finitura Vetro / Glass Finish

PORTA VOLTA scorrevole

Volta è disponibile anche nella versione scorrevole esterno 
muro, una soluzione raffinata e funzionale che valorizza gli 
spazi con un design pulito e contemporaneo.

Particolarmente distintiva è la variante con vetri Rete 0.5, 
impreziositi da un elegante reticolo satinato, disponibile nelle 
nuance tortora, latte e nero antracite, per suggestivi giochi di 
trasparenze e un effetto visivo di grande classe.

Volta offre inoltre ampia possibilità di personalizzazione, con 
lavorazioni su misura pensate per rispondere a ogni esigenza 
progettuale.

Volta is also available in the external wall sliding version, a 
refined and functional solution that enhances spaces with a 
clean and contemporary design.

Particularly distinctive is the variant with Rete 0.5 glass, 
embellished with an elegant satin-finish lattice, available in 
dove gray, milk and anthracite black shades, for suggestive 
plays of transparency and a visual effect of great class.

Volta also offers a wide range of customization options, with 
tailor-made processes designed to meet every design need.

Vetro Rete 0.5
Extrachiaro
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Porta Volta scorrevole
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“Volta Scorrevole” con binario esterno muro; “Volta Sliding” door with track outside the wall;
glass satin decoration “Rete 05’’.vetro decorato satinato “Rete 05’’.

Porta Volta scorrevole
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Double sliding fully glazed door 
with external track and fixed wall  

Porta Doppia scorrevole filo lucido 
con binario esterno e parete fissa 

Finitura / Finishing

Anodize
Elettrocolore Chiaro
Spazzolato

Paretimilano / Habitat

Finitura Vetro / Glass Finish

PORTA ROMANA anta + fisso

Romana è la proposta firmata Paretimilano Habitat per la 
creazione di cabine armadio esclusive. 

Caratterizzata da due vetri fissi laterali e due ante scorrevoli 
centrali, questa soluzione genera raffinati giochi di luce e 
riflessi, conferendo agli ambienti un’eleganza sobria e 
ricercata.

Nata dall’esigenza di coniugare estetica e funzionalità, 
Romana consente di realizzare non solo cabine armadio, ma 
anche di arredare e separare con discrezione qualsiasi spazio 
della casa.

Le componenti in alluminio, come le maniglie e il binario 
superiore, sono disponibili in un’ampia gamma di finiture 
straordinarie, per adattarsi armoniosamente a ogni stile di 
arredamento.

Romana is the proposal by Paretimilano Habitat for the 
creation of exclusive walk-in closets. 

Characterized by two fixed side glass panels and two central 
sliding doors, this solution generates refined plays of light and 
reflections, giving the rooms a sober and refined elegance.

Born from the need to combine aesthetics and functionality, 
Romana allows you to create not only walk-in closets, but also 
to furnish and separate any space in the house with discretion.

The aluminum components, such as the handles and the upper 
track, are available in a wide range of extraordinary finishes, to 
adapt harmoniously to any style of furniture.

Vetro Trasparente
Bronzo
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Porta Romana
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Porta Romana aperta con ante vetro bronzo e binario superiore esterno. Open Romana door with bronze glass doors and external upper track.

Porta Romana
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Porta Romana



Dettaglio maniglie “Through”. “Through” handles detail. 
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Porta Romana
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with external track 
Porta scorrevole anta intelaiata
con binario esterno  

Finitura / Finishing

Anodize
Bronzo Spazzolato

Vetro Satinato

Finitura Vetro / Glass Finish

PORTA VITTORIA binario esterno

Sliding door with framed leaf

Porta scorrevole con ante intelaiate in alluminio e sistema di 
scorrimento con binario esterno a vista, configurabile da una 
fino a quattro vie per adattarsi con precisione a ogni esigenza 
progettuale. Il binario è predisposto per fissaggio a parete, 
esclusivamente nella configurazione monovia, oppure a 
soffitto per tutte le configurazioni disponibili. 

Nella versione con Sistema Doga, i listelli possono essere 
configurati con orientamento orizzontale o verticale e con 
distanza personalizzabile, offrendo un perfetto equilibrio tra 
estetica e funzionalità. La configurazione può avere una 
funzione puramente decorativa oppure contribuire alla 
schermatura visiva, soprattutto in abbinamento a vetri satinati 
o fumé.

Il design a rilievo dei listelli stimola anche il tatto, trasformando 
ogni interazione in un’esperienza sensoriale ricca di fascino. Le 
finiture dell’alluminio lucide, vellutate o lievemente 
strutturate, amplificano l’eleganza e il carattere distintivo di 
questa porta unica.

Sliding door featuring aluminum-framed panels and an 
exposed external track system, configurable with one to four 
tracks to precisely meet any design requirement. The track is 
designed for wall mounting exclusively in the single-track 
configuration or ceiling mounting for all available 
configurations.

In the "Doga System" version, the slats can be arranged 
horizontally or vertically with customizable spacing, striking a 
perfect balance between aesthetics and functionality. The 
configuration can serve a purely decorative purpose or provide 
visual screening, particularly when paired with satin or smoked 
glasses.

The raised design of the slats also engages the sense of touch, 
turning every interaction into a captivating sensory experience. 
Aluminum finishes ranging from glossy and velvety to lightly 
textured enhance the elegance and distinctive character of this 
unique door.

Chiaro
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Vetro Flutes
Chiaro
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Porta Vittoria  binario esterno
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Porta Vittoria, doppia anta scorrevole intelaiata.
Sistema doga con listelli orizzontali. 

Binario esterno ad 1 via.

Vittoria sliding door, double framed leaves.
 Doga system with horizontal slats. 
External single-track rail.

Porta Vittoria  binario esterno
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Particolare sistema doga a listelli orizzontali;
maniglie ’’Through’’.

Detail of doga system with horizontal slats;
’’Through’’ handles.

Porta Vittoria  binario esterno
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Porta Vittoria scorrevole, binario esterno ;    a doppia via

Maniglia ’’Elle’’..

Vittoria sliding door, external double track;
Velvet Zolfo Normal finish, Flutes clear glass; , vetro Flutes cannettato chiaro; Finitura Velvet Zolfo Normal
‘’Elle’’ handle.
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Porta Vittoria  binario esterno
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Porta Vittoria binario esterno a doppia via con ante laterali fisse;
particolare profilo anta inferiore 39 mm.  

Vittoria sliding door with external double track and fixed side panels;
detail of the 39 mm lower leave profile.

Porta Vittoria  binario esterno
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Sliding door with framed leaf
with recessed track 

Porta scorrevole anta intelaiata
con binario incassato  

Finitura / Finishing

Anodize
Nero Spazzolato

Paretimilano / Habitat

Vetro trasparente

Finitura Vetro / Glass Finish

PORTA VITTORIA binario incassato

Porta scorrevole con ante intelaiate in alluminio e sistema di 
scorrimento con binario incassato nel controsoffitto e fissato 
alla soletta, disponibile in configurazioni da una a quattro vie. 
Una soluzione che integra completamente il sistema di 
scorrimento nell'architettura, valorizzando la pulizia delle linee 
e la continuità degli spazi.

La struttura trasparente, unita alla leggerezza del telaio, rende 
Vittoria perfetta come anta per cabine armadio o come 
divisorio per ambienti residenziali e professionali.

Il Sistema Doga permette di personalizzare l'anta con listelli 
orizzontali o verticali, regolabili nell'interasse per ottenere 
differenti effetti estetici e livelli di schermatura. In 
abbinamento a vetri satinati o fumé, contribuisce a definire 
ambienti eleganti, luminosi e riservati.

Con il binario incassato , l’anta sembra fluttuare nello spazio: 
un effetto scenografico che esalta il contrasto tra la forza 
grafica del disegno a doghe e la purezza formale del sistema di 
scorrimento invisibile.

A sliding door featuring aluminum-framed panels and a sliding 
system with a track recessed into the false ceiling and 
anchored to the structural slab; available in configurations 
ranging from one to four tracks. This solution fully integrates 
the sliding mechanism into the architecture, emphasizing 
clean lines and spatial continuity.

Its transparent structure and lightweight frame make Vittoria 
an ideal choice for walk-in closets or as a room divider in 
residential and professional settings.

The Doga System allows for panel customization using 
horizontal or vertical slats; the spacing between them can be 
adjusted to achieve various aesthetic effects and levels of 
screening. When paired with satin or smoked glass, it helps 
create spaces that are elegant, bright, and private.

With the recessed track, the door appears to float in space a 
striking visual effect that highlights the contrast between the 
graphic impact of the slat design and the formal purity of the 
concealed sliding system.

grigio  
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Porta Vittoria  binario incassato
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Porta Vittoria doppia anta scorrevole. 
Sistema doga a listelli orizzontali.

Binario incassato ad una via.

Vittoria double sliding door. 
Doga system with horizontal slats.
Recessed single-track rail.
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Porta Vittoria  binario incassato
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Porta Vittoria  binario incassato
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Vittoria doppia anta scorrevole intelaiata con sistema doga 
a listelli orizzontali e maniglia“Through”.

Vittoria double sliding door, framed leaves with doga system
with horizontal slats and “Through” handle.

Porta Vittoria  binario incassato



Disegni Tecnici / Technical drawings

I disegni sono puramente rappresentativi e possono essere soggetti a variazioni / The drawings are merely representative and are subject to change

DISEGNI TECNICI 

Prodotti certificati / certified products

Schemi di apertura ante scorrevoli / sliding leaves opening schemes

Binario singolo  / Single sliding track

Binario doppio  / Double sliding track

Binario triplo  / Triple sliding track

Binario quadruplo  / Quad sliding track
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40

Sezioni verticali / Vertical section

PORTA VITTORIA  binario esterno

01 Sistema scorrevole con binario singolo e fissaggio a parete
02 Sistema scorrevole con binario doppio e fissaggio a soffitto
03 Sistema scorrevole con binario triplo e fissaggio a soffitto
04 Sistema scorrevole con binario quadruplo e fissaggio a soffitto

01 Sliding system with single track and wall fixing
02 Sliding system with double track and ceiling fixing
03 Sliding system with triple track and ceiling fixing
04 Sliding system with quad track and ceiling fixing

01

40 40 40

02 03 04
39

I disegni sono puramente rappresentativi e possono essere soggetti a variazioni / The drawings are merely representative and are subject to change

Disegni Tecnici / Technical drawings
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Sezioni verticali / Vertical section

PORTA VITTORIA binario incassato

100 150 20050

01 02 03 04
39 89 138 188

01 Sistema scorrevole con binario singolo incassato e fissaggio a soffitto
02 Sistema scorrevole con binario doppio incassato e fissaggio a soffitto
03 Sistema scorrevole con binario triplo incassato e fissaggio a soffitto
04 Sistema scorrevole con binario quadruplo incassato e fissaggio a soffitto

01 Sliding system with single recessed track and ceiling fixing
02 Sliding system with double recessed track and ceiling fixing
03 Sliding system with triple recessed track and ceiling fixing
04 Sliding system with quad recessed track and ceiling fixing

Disegni Tecnici / Technical drawings

I disegni sono puramente rappresentativi e possono essere soggetti a variazioni / The drawings are merely representative and are subject to change
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Versione binario singolo fissaggio a parete  

PORTA VITTORIA   binario esterno

Assonometria / Axonometry

01 Parete
02 Veletta copri binario

04 Profilo superiore anta 40 mm
05 Profilo laterale anta 16 mm

01 Ceiling
02 False ceiling panel

04 Upper door profile 40 mm
05 Side door profile 16 mm

06 Vetro 06 Glass
07 Guida a pavimento 07 Floor guide

05

02

01

07

03

06

04

03 Binario 03 Sliding track

I disegni sono puramente rappresentativi e possono essere soggetti a variazioni / The drawings are merely representative and are subject to change

89



Versione binario triplo fissaggio a soffitto

01 Soffitto
02 Veletta copri binario
03 Binario 
04 Profilo superiore anta 40 mm
05 Profilo laterale anta 16 mm

05

02

01

08

01 Ceiling
02 Sliding track cover
03 Sliding track
04 Upper door profile 40 mm
05 Side door profile 16 mm

07

PORTA VITTORIA binario esterno

03

Assonometria / Axonometry

04

06 Vetro 06 Glass
07 Muro 07 Wall

06

08 Guida a pavimento 08 Floor guide

I disegni sono puramente rappresentativi e possono essere soggetti a variazioni / The drawings are merely representative and are subject to change
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09

09 Profilo inferiore anta 40 mm 09 Lower door profile 40 mm

Versione binario quadruplo fissaggio a soffitto

PORTA VITTORIA incassato binario 

Assonometria / Axonometry

01 Soffitto

03 Pannello controsoffitto
02 Barra filettata

05 Profilo superiore anta 40 mm
06 Profilo laterale anta 16 mm

01 Ceiling

03 False ceiling panel
02 Threaded rod

05 Upper door profile 40 mm
06 Side door profile 16 mm

07 Vetro 07 Glass
08 Muro 08 Wall
09 Guida a pavimento 09 Floor guide

06

03

01

09

08

02

04

07

05

04 Binario 04 Sliding track

I disegni sono puramente rappresentativi e possono essere soggetti a variazioni / The drawings are merely representative and are subject to change
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10

10 Profilo inferiore anta 40 mm 10 Lower door profile 40 mm
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Anodize
Ottone Fumè

Vetro Trasparente
Bronzo

PORTA LODOVICA interno muro

93

Vetro trasparente bronzo.  
Maniglia ‘’Elle’’.

Porta Lodovica a scomparsa anta intelaiata da 16 mm.
Transparent bronze glass.  
‘’Elle’’ handle.

Lodovica pocket door 16 mm leaf.
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Dettaglio montante anta fintura Anodize Ottone fumè. Anodize fumè brass door upright detail. 
Vetro trasparente bronzo.  

Maniglia ‘’Elle’’.
Transparente bronze glass.
‘’Elle’’ handle.
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Vetro trasparente bronzo con maniglia ‘’Elle’’. Transparent bronze glass, with ‘’Elle’’ handle.

Porta Lodovica interno muro anta in vetro intelaiata.
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Sliding door, framed leaf with
fixed glass wall 

Porta scorrevole, anta intelaiata  
con parete vetrata fissa 

PORTA VENEZIA

Finitura / Finishing

Velvet
Bambù Normal

Paretimilano / Habitat

Finitura Vetro / Glass Finish

Porta Venezia è un sistema scorrevole a doppia anta intelaiata 
con binario esterno a vista, progettato per integrarsi con una 
parete vetrata laterale in alluminio e vetro. Una soluzione che 
ideale per chiudere vani di ampie dimensioni definendo gli 
ambienti mantenendo continuità visiva, luminosità e 
leggerezza architettonica.

Sempre più apprezzata nelle richieste progettuali, Porta 
Venezia si presta perfettamente a contesti residenziali, 
professionali e ricettivi, offrendo un perfetto equilibrio tra 
funzionalità e design.

La porta e la parete vetrata possono essere impreziosite con 
listelli o piatti orizzontali applicati ai vetri, disponibili in diverse 
configurazioni per creare composizioni personalizzate che 
valorizzano il ritmo, la profondità e il carattere dell'intero 
sistema

Porta Venezia is a framed, double-leaf sliding door system 
featuring an exposed external track, designed to integrate 
seamlessly with a matching aluminum and glass side partition 
wall. It is an ideal solution for enclosing large openings, 
defining spaces while maintaining visual continuity, 
brightness, and architectural lightness.

Increasingly sought after in design projects, Porta Venezia is 
perfectly suited for residential, professional, and hospitality 
settings, offering a perfect balance of functionality and design.

Both the door and the glazed partition wall can be enhanced 
with horizontal strips or flat bars applied to the glasses; these 
are available in various configurations to create custom 
compositions that accentuate the rhythm, depth, and 
character of the entire system.

Vetro Trasparente
Chiaro
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Porta Venezia
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Sistema composto da porta Venezia con anta laterale fissa; 
Sistema ‘’Doga’’ a listelli orizzontali. 

System composed of Venezia door with fixed side leaves;
‘’Doga’’ system with horizontal slats.

Porta Venezia
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Porta Venezia

Porta Venezia configurazione con ante chiuse. Venezia door with closed leaves configuration.
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A sinistra: vista della maniglia “Elle”; Left: view of the “Elle” handle.

Porta Venezia

In alto: sistema ‘’Doga’’ con listelli orizzontali. Above : view of the ‘’Doga’’ system with horizontal slats.
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PORTA TICINESE
Porte a libro
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Folding wall with integrated door Parete impacchettabile con 
modulo porta integrato

Finitura / Finishing

RAL 9002 opaco

Paretimilano / Habitat

Ticinese è una porta a libro progettata per dividere con 
eleganza e funzionalità gli spazi interni. Si compone di un 
modulo porta incernierato su un lato e di ante impacchettabili 
che scorrono sull’altro lato, addossandosi a parete con un 
movimento fluido e ordinato.

Tutti i pannelli, compreso Il modulo porta sono realizzati in 
tamburato con spessore 55 mm, garantendo solidità, stabilità 
e un’elevata qualità percepita al tatto e alla vista. 

Quando il sistema è completamente chiuso, questo pannello 
funge da porta battente, dotata di maniglia incassata a filo per 
un’estetica pulita e minimale.

Il sistema si apre e si chiude con semplicità, grazie al binario a 
soffitto che consente lo scorrimento silenzioso delle ante. 
Realizzata in pannelli modulari ciechi, Ticinese è disponibile 
con finitura laccata in tutti i colori RAL, per un perfetto 
abbinamento con l’ambiente circostante.

Una soluzione versatile ed elegante, pensata per trasformare 
con un solo gesto uno spazio ampio in due ambienti distinti, 
mantenendo continuità stilistica e libertà compositiva.

Ticinese is a folding door designed to divide interior spaces 
with elegance and functionality. It consists of a door module 
hinged on one side and packable doors that slide on the other 
side, leaning against the wall with a fluid and orderly 
movement.

All panels, including the door module, are made of honeycomb 
with a thickness of 55 mm, ensuring solidity, stability and a 
high quality perceived to the touch and sight.

When the system is completely closed, this panel acts as a 
swing door, equipped with a flush recessed handle for a clean 
and minimal aesthetic.

The system opens and closes easily, thanks to the ceiling track 
that allows the doors to slide silently. Made of single blind 
panels, Ticinese is available with a lacquered finish in all RAL 
colors, for a perfect match with the surrounding environment.

A versatile and elegant solution, designed to transform a large 
space into two distinct environments with a single gesture, 
maintaining stylistic continuity and compositional freedom.

module

PORTA TICINESE impacchettabile
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Porta Ticinese
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Ticinese door 4 doors packable 
with door panel module,
lacquered Ral 9002

Porta Ticinese

Porta Ticinese 4 ante impacchettabile
con modulo pannello porta,

laccato Ral 9002
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Porta Ticinese
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Sopra: Porta Ticinese completamente chiusa; 
a sinistra: modulo porta aperto;

laccato Ral 9002

Above: Porta Ticinese completely closed 
Left: door module open
lacquered Ral 9002 
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Porta Ticinese
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Sopra: dettaglio pannelllo inferiore;
A destra: dettaglio maniglia a filo

in tinta. 

Above: detail of lower panel;
Right: flush handle detail
in matching color. 
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Porta Ticinese
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FINITURE

BRASED FINE/ULTRA (effetto graffiato) Specchio, Iron, Gold, Grigio Reale, Grigio Tungsteno, Amaranto, Cannella, Olio, Sole, Lingotto, Ruggine, 
Grigio Ardesia, Blu Persia, Blu Klein. ANODIZE (spazzolato) Argento Spazzolato, Argento Vunc, Oro Fumè, Ottone Fumè, Bronzo Spazzolato, Bronzo 
Scuro, Elettrocolore Chiaro, Bronzo Fumè, Elettrocolore Spazzolato. STAROX (Lucido) Silver, Inox Bond, Bronzo, Grigio Fly, Rum, Verde Bali, Oasi, 
Giallo Oro, Brown, Wood, Rosso Passion, Blu Ginger, Respiro, Black Wood, Night. VELVET ( Effetto Vellutato) Artic, Acciaio, Golden, Nebbia, Grigio 
Fumo, Granata,Rame, Bambù, Zolfo, Ambra, Pirite, Storico, Cerrano, Nero Mat. VERTEX ( Effetto 3D) Rovere, Noce, Corten 11, Cortern 13, Corten 
14, Corten 16, Corten17. UBERAL HD (effetto legno garantito) Rovere 25, Olmo 15, Ulivo 15, Rovere 15, Renolit 15, Quercia 15, Pioppo 35, Renolit 
35, Platano 35, Ebano 35, Sipo 35, Bahia 35, Tuia 35, Noce 25, Noce 35, Rovere 35. UBERAL (effetto legno) Bianco 25, Bianco 24, Rovere 44, Pino 
31, Douglas 31, Ciliegio 45, Olmo 41, Renolit 21, Ciliegio 42, Castagno 41, Noce 45, Iroko 41, Noce 43, Noce 41, Renolit 11, Larice 11, Noce 44, 
Rovere 41, Verde 24, Wengè 11. 

Sublimati

Anodizzati

Collezione Alluminio / Aluminium Collection
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MARBEL (finiture pastello) Snow, Lana, Kaki, Cera, Ecru, Baita, Cemento, Verona, Siena 11, Fumè 11, Marrone Brillante, Blu Brillante, Nero Brillante, 
Verde Bosco, Cobalto Brillante, Vino, Gris. OUD ( legno vero) Rovere Chiaro, Rovere Scuro. POLYCROM ( effetti speciali) Ral 9010, Bianco Puro, Ral 
9001, Bianco Crema, Ral 1013, Bianco Perla, Thai 24, Bianco Grinz, Thai 21, Bianco Fumo, Bianco Marezzato, Grigio Chiaro, Grigio Grinz, Alluminio, 
Alluminio Micaceo, Acciaio Chiaro, Verde Micaceo, Verde Chiaro, Verde Rustico, Verde Antico, Ferro Micaceo, Grigio Metallizzato, Grigio Rustico, 
Pioppo 35, Oliver 06, Verde Antico, Verde Grinz, Oliver 12, Marrone Grinz, Bordeaux Polvere, Marrone Corten, Marrone Rustico, Marrone Scuro, 
Nero Grinz, Oliver 16. SOFT TOUCH (effetto morbido al tatto) Koala 11, Jaguar 11, Shark 11, Tiger 11, Panther 11. TECHNOLOGIES (texture con 
tecnologie avanzate) Argento Moda, Sabbia, Bronzo, Nero Dark, Vulcano. RAL (tutti i colori della cartela ral); 

Verniciati
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FINITURE
Collezione Alluminio / Aluminium Collection
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Ondulati

Finiture vetri: Ondulati a rilievo / Glass finishes: Wavy in relief

Flutes chiaro Flutes grigio Flutes bronzo

Finiture vetri ondulati a rilievo: Flutes chiaro, grigio e bronzo / Glass finishes wavy in relief: Flutes clear, grey and bronze.

Finiture vetri Satinati: chiaro, grigio e bronzo; / Satin glass finishes: clear, grey and bronze.

Finiture vetri trasparenti: chiaro, grigio e bronzo; / Transparent glass finishes: clear, grey and bronze

Trasparenti

Satinati

Trasparenti Transparent

Satinati Satin

121

Pattern vetri decorati /  Decorated glass patterns

Finiture vetri: Decorati / Glass finishes: Decorated

Structure chiaro Structure grigio Structure bronzo

Rete 0.5 extra chiaro Rete 0.5 grigio Rete 0.5 bronzo

Riga 1.5 extra chiaro Riga 1.5 grigio Riga 1.5 bronzo

Structure pattern Rete 0.5 pattern Riga 1.5 pattern

Finiture vetri decorati: Structure chiaro, grigio e bronzo; Rete 0.5 extra chiaro, grigio e bronzo; Riga 1.5 extra chiaro, grigio e bronzo / Decorated glass finishes: 
Structure clear, grey and bronze; Rete 0.5 extra clear, grey and bronze; Riga 1.5 extra clear, grey and bronze.



Colorati

Riflettenti 

Finiture vetri: Riflettenti / Glass finishes: Reflective

Stopsol chiaro Stopsol grigio Stopsol bronzo

Finiture vetri riflettenti: Stopsol chiaro, grigio e bronzo / Reflective glass finishes: stopsol clear, grey and bronze.
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NOTE



MODIFICHE:
Allutek S.r.l. si riserva il diritto di applicare e 
produrre tutte le modifiche tecniche e migliorative 
ai suoi prodotti, senza l’obbligo del preavviso.

RIPRODUZIONI
E’ vietata la riproduzione, anche parziale, del 
presente catalogo, senza espressa autorizzazione 
scritta da parte della Allutek S.r.l.

BREVETTI:
I modelli presentati in questo catalogo sono protetti 
da brevetto.
La Allutek S.r.l. ha l’esclusiva della produzione 
e la commercializzazione dei modelli oggetto 
di brevetto. Interverrà, pertanto, in occasione di 
eventuali violazioni dei propri diritti, con i mezzi 
previsti dalle leggi vigenti in materia di brevetti.

CHANGES:
The Allutek srl reserves the right to apply and 
produce all technical and constructive changes to 
its products, without obligation of notice.

COPYING:
Copies prohibited, even partial, of this catalog, 
without the express written permission of Allutek srl

PATENT:
The models presented in this catalog are protected 
by patents.
The Allutek srl has exclusive production and 
marketing of patented products models. Intervene, 
therefore, in the event of any violations of their 
rights, by the means provided by the laws on 
patents.
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Paretimilano è un marchio registrato, Paretimilano is a registred trademark
Made in Italy may 2022
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Allutek S.r.l.
Zona Ind.le – Viale Europa Unita, 8b - 64032 Casoli di Atri (TE) – Italy
P.IVA 01451310674

Phone: +39 0859462146
Phone: +39 0859462196
Mobile: +39 371 5817941
Email: info@paretimilano.it

SHOWROOM MILANO
Viale Lunigiana, 26 - 20125 Milano – Italy

www.paretimilano.it

follow us:

PRODOTTI DI ALTRI MARCHI:

PRODUCTS OF OTHER BRANDS
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Stampa: edizione 2026 

Vetrate collezione di altri marchi: Tutte le porte illustrate in questo catalogo possono essere realizzate con vetri selezionati da collezioni di altri marchi, compresi vetri 
satinati, decorati e a motivo tridimensionale, lavorati mediante tecniche come acidatura, serigrafia e sabbiatura. Importante: i dettagli relativi a spessori, resistenza 
meccanica, opacità e certificazioni tecniche sono disponibili nelle schede prodotto ufficiali che forniremo solo su richiesta. Le opzioni illustrate hanno valore puramente 
indicativo e per specifiche richieste progettuali, si prega di contattare il nostro supporto tecnico .

Disegni, immagini, finiture, colori, quote e dettagli tecnici riportati nel presente catalogo hanno valore puramente illustrativo e potrebbero differire dal prodotto reale. Si 
raccomanda di fare sempre riferimento ai campioni fisici e alla documentazione tecnica aggiornata fornita dall’azienda. L’azienda si riserva il diritto di apportare modifiche 
senza preavviso.


